0,6/1 KV-0S EROSARAMU KABELEK

0,6/1 kV power cables
0,6/1 kV Starkstromkabel
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0,6/1 KV-os kabelek szerkezete

Construction of 0,6/1 kv cables
Aufbau der Kabel von 0,6/1 kv

VEZETO Y , N

Marking symbols for conductor construction

a.)
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Conductor

Leiter

anyaga
Raw-material
Material

réz(Cu)
copper (Cu)
kupfer (Cu)

EN 1977, ASTM B 49

aluminium(Al)
aluminium(Al)
aluminium(Al)

EN 573, EN 1715-1, EN 1715-2

Kiviteli mod
Construction
Bauart
Réz
tomor korszelvényii vezeté
tobb elemi szalbdl sodrott kérszelvényii vezetd

tobb elemi szalbdl sodrott és tomoritett kor- vagy
szektorszelvényii vezet6

Copper
solid circular shaped wire
circular shaped conductor stranded from a number
of individual wires
circular or sector shaped compacted conductor
stranded from a number of individual wires

Kupfer
rundférmiger Massivleiter
aus mehreren Einzeldrdhten verseilter Rundleiter
aus mehreren Einzeldréhten verseilter und
verdichteter Rund- oder Sektorleiter

Aluminium
tomor korszelvényii huzal
tomor szektorszelvényii huzal
tobb elemi szalbdl sodrott korszelvényii vezeto
tobb elemi szalbol sodrott és toméritett kér- vagy
szektorszelvényii vezet6

Aluminium
solid circular shaped wire
solid sector shaped wire
circular shaped conductor stranded from a number
of individual wires
circular or sector shaped compacted conductor
stranded from a number of individual wires

Aluminium
rundférmiger Massivleiter
sektorformiger Massivleiter
aus mehreren Einzeldréhten verseilter Rundleiter
aus mehreren Einzeldrdhten verseilter und
verdichteter Rund- oder Sektorleiter

Bezeichnung vom Leiteraufbau

d.)

LEiRAS JEL
Description Mark
Beschreibung Zeichen
tomor korszelvényii RE
solid circular shaped

rund, eindrédhtig

sodrott kérszelvényii RM
stranded circular shaped

rund, mehrdréhtig

sodrott korszelvényii tomoritett RM/V
stranded circular, compacted

rund, mehrdréhtig, verdichtet

tomor szektorszelvényii SE
solid sector shaped

sektor eindréhtig

sodrott szektorszelvényii SM

stranded sector shaped
sektor mehrdréhtig

Vezetok villamos ellenallasa
Electrical resistance of conductors
Elektrischer Leiterwiderstand

Maximalis megengedett vezeto ellenallas-érték 20 °C-on
Maximum admissible conductor resistance at 20 °C
Maximal zuldssiger Leiterwiderstand bei 20 °C

g

Névleges keresztmetszet Réz vezetd Aluminium vezet6
Nominal cross-sect. Copper conductor Aluminium conductor
Nennquerschnitt Kupferleiter Aluminiumleiter
(mm?) (ohm/km) (ohm/km)
10 1,83 3,08
16 1,15 1,91
25 0,727 1,200
35 0,524 0,868
50 0,387 0,641
70 0,268 0,443
95 0,193 0,320
120 0,153 0,253
150 0,1240 0,206
185 0,0991 0,164
240 0,0754 0,125
300 0,0601 0,1000
400 0,0470 0,0778
500 0,0366 0,0605
630 0,0283 0,0469
800 0,0221 0,0367
1000 0,0176 0,0291
A tablazat adatai a HD 383 S2 szerintiek.
Data given in above table conform to HD 383 S2.
Die Daten der Tabelle entsprechen den Normen HD 383 S2.
7=PRYSIVIIAN

CABLES & SYSTEMS



Construction of 0,6/1 kv cables
Aufbau der Kabel von 0,6/1 kv

Ellenallasérték atszamitasa 20 °C-ra:
Resistance conversion formula to 20 °C:

Rechnen vom Widerstandswert auf 20 °C:

1000
R20=Rt*Kt*_L

ahol /where / wo

Rt az L m hosszisagu kabelen, illetve
vezetéken t °C homérsékleten mért ellenallas (ohm)

resistance of cable or conductor of L mtr long measured
at a temperature of t °C (ohm)

Widerstand, gemessen auf L m langem Kabel, bzw. Leitung,
und auf t °C Temperatur (Ohm)

kt at °C homérséklethez tartozéo homérsékleti korrekcios
tényezo
temperature correction factor appertaining to t °C temperature
Temperaturkorrekturfaktor zu Temperatur t-°C

L a kabel, ill. a vezeték hossza (m)
length of cable or conductor
Lénge des Kabels, bzw. der Leitung

t avezeté homérséklete a mérés idején (°C)
temperature of conductor when measured
Leitertemperatur in dem Mef3zeitpunkt

248

254,5
> k= 228+t

CU: k = —=2"r2
U: k 234,5+t

Al:

Insulation
Isolierung

a.) A 0,6/1 kV fesziiltségii energiaatviteli kabelek
szigetelése polivinil-klorid (PVC) vagy térhalds
polietilén (THPE)

The 0,6/1 kV power cables can be made of polyvinyl-chloride
(PVC) or cross-linked polyethylene (XLPE) insulation

Die Energiekabel fiir die Spannung 0,6/1 kV werden mit
Polyvinyl-Chlorid (PVC) oder vernetztem Polyéthylen
(VPE) -Isolierung hergestellt.

b.) A szigetelés jelolése
HD 308 S2 szerint

Marking of insulation
acc. to HD 308 S2

Kennzeichnung der Isolierung
nach HD 308 S2

0,6/1 KV-os kabelek szerkezete

TERKITOLTES, OVRETEG

Fillings, belt sheath
Ausfillung, Umhdillung

Az dsszesodrott kabelek térkitoltése, konstrukciotol
fiiggben, extrudalt vagy tekercselt szalag ovréteg.
Az erek kozotti hézagok miianyag toltoszallal vannak
kitéltve.

Filling of inner space of a stranded cable may be either an extrud-
ed inner sheath or a layer of wrapped tape depending on the
cable construction. Interstices between the insulated cores are
filled with plastic filling fibre.

Die Ausftillung der verseilten Kabel ist vom Aufbau abhén-
gig entweder ein extrudierter Innenumhdillung oder eine
Bandumwicklung. Die Zwickel zwischen den Adern sind mit
Kunststoff-Flillfaden ausgeftillt.

SZIGETELES

Erek szama -] Z/S érrel -0 Z/S ér nélkiil
No. of cores -J with Z/S core -O without Z/S
Aderzahl -J enthélt Z/S Ader -O ohne Z/S Ader
2 - K, B
3 Z/S, K, B B, F, SZ
4 Z/S, B, F, Sz K, B, F, SZ
5 Z/S, K, B, F, SZ K, B, F,SZ F

6 és tobb erii Z/S, tovabbi erek

F szamjeloléssel F szamjeloléssel

6 or more core Z/S, other cores

F with numbering F with numbering

6 und mehrere Z/S, weitere
Ader F nummeriert Ader F nummeriert
B barna K kék SZ sziirke
brown blue gray
braun blau grau
F fekete Z/S zold/sarga
black green/yellow
schwarz grtin/gelb
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0,6/1 KV-os kabelek szerkezete

Construction of 0,6/1 kv cables
Aufbau der Kabel von 0,6/1 kv

KONCENTRIKUS VEZETO

40

Concentric conductor
Konzentrischer leiter

A koncentrikus vezet6 feladata lehet:
— foldelés
— nullvezeté
— arnyékolas

The concentric conductor may operate as an:
— earthing conductor
— neutral conductor
— screening

Der konzentrische Leiter kann sein:
— Schutzleiter
— Nulleiter
— Schirmung

A koncentrikus vezet6 anyaga:
Cu vagy
Al (kiilon kivansagra)

Raw-material of concentric conductor can be:
Cu or
Al (on request)

Material des konzentrischen Leiters:
Cu oder
Al (auf Sonderwunsch)

A koncentrikus nullvezet6 keresztmetszete vagy a
fazisvezetovel megegyez6, vagy a vonatkozoé szabvanyel6-
iras szerinti mértékben csokkentett méretii.

Az arnyékolas keresztmetszete a fazisvezet6nél kisebb
lehet, de legalabb 16 mm?2. Az arnyékolas vagy a koncent-
rikus vezeto a kiils6 kopeny alatt nyer elhelyezést.

Az arnyékold huzalok fémszalaggal vannak lekétve.

The cross-section of a concentric neutral conductor can be either
equal to that of the phase conductor or reduced in size in
accordance with the relevant standard specification.

The cross-section of screening may be less than that of the phase
conductor, but can not be less than 16 mm2 in any case. Both the
screening or the concentric conductor is applied under the outer
sheath. Component wires of screening are bound with metal tape.

Der Querschnitt des konzentrischen Nulleiters ist entweder mit
dem Phasenleiter gleich, oder der betreffenden Vorschrift entspre-
chend verringert.

Der Querschnitt der Abschirmung ist kleiner als der des
Phasenleiter, jedoch mindestens 16 mm2. Die Abschirmung oder
der konzentrische Leiter werden unter dulBeren Kunststoffmantel
angeordnet. Die Schirmungsdréhte werden mit Metallband
abgebunden.

PANCELOZAS

Armouring
Bewehrung

A pancélozas a kabelt a kiils6 mechanikai behatasok ellen
védi.

The armouring protects the cable against external mechanical
influences or damages.

Die Bewehrung schlitzt das Kabel von duBeren mechanischen
Einwirkungen.

Kiviteli modok:
korszelvényii horganyzott acélhuzal
lapos horganyzott acélhuzal
horganyzott acélszalag
korszelvényii aluminium huzal
lapos aluminium huzal

Constructions:
circular shaped galvanised steel wire
flat galvanised steel wire
galvanised steel tape
circular shaped aluminium wire
flat aluminium wire

Bauarten:
verzinkter Rundstahldraht
verzinkter Flachstahldrahl
verzinkter Stahlband
Aluminium Runddraht
Aluminium Flachdraht

BURKOLAT

Jacket
Mantel

A kabeleket burkolattal latjuk el, amelynek anyaga PVC
vagy PE

Cables are protected by an extruded outer sheath made of PVC
or PE

Die Kabel sind mit PVC-Mantel oder mit PE-Mantel versehen.

A kabel burkolatanak szine

A kabelek miianyag burkolata — azért, hogy a kabel fesziil-
tsége, illetve rendeltetése a kabel kopenyének szinérél is
felismerheto legyen — a szabvanyok elGirasaival 6sszhang-

ban az alabbi szinii lehet:

— MSZ szabvany szerint a 0,6/1 kV kabel szine: fekete
— DIN VDE szabvany szerint a 0,6/1 kV kabel szine: fekete
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0,6/1 KV-os kabelek szerkezete

Construction of 0,6/1 kv cables
Aufbau der Kabel von 0,6/1 kv

Colour of jacket

In order that the voltage level, as well as the function of the cable
can be identified by the colour of the jacket, the outer plastic cov-
ering - in accordance with the standard specifications - shall be
coloured as follows:

— according to MSZ standard colour of 0,6/1 kV cable: black
— according to DIN VDE standard colour of 0,6/1 kV cable: black

FONTOSABB MUSZAKI JELLEMZOK

Main technical characteristics
Wichtige technische Charakteristiken

Farbe der AuBenumhdillung

Um die Spannung, bzw. Anwendungsbestimmung des Kabels
auch von der AuBBenoberfldache feststellen zu kénnen, kann der
Kunststoffmantel der Kabel, den Normvorschriften entsprechend,
in folgender Farbe sein:

— nach MSZ-Norm Farbe des 0,6/1 kV Kabels: schwarz
— nach DIN VDE Norm Farbe des 0,6/1 kV Kabels: schwarz

Paraméterek Mértékegység MSz IEC DIN VDE DIN VDE
Parameters Unit 502 0276 0276
Parameter MaBeneinheit ST1 ST2 | DMV5 DMV6 DMP2
Kabel vezet6jének max. iizemi hémérséklete
Max. operational temperature of conductor oC 20 80 90 90 90
Max. Betriebstemperatur des Kabelleiters
Szakitoszilardsag min.
Tensile strength min. N/mm? 12,5 12,5 18
Zugfestigkeit min.
Szakadasi nyulas min.
Elongation at brake min. % 150 150 300
Bruchdehnung min.
Oregités utan / After ageing / nach Alterung
— hémérséklete / temperature / Temperatur oC 100 20 100 100
— idétartama / duration / Zeitdauer nap/day/ Tag 7 7 7
— szakitoszilardsag min.
— tensile strength min. N/mm? 12,5 12,5 -
— Zugfestigkeit min.
— valtozas / changing / Anderung % +25 +25 -
— szakadasi nyulas
— elongation at brake % 150 150 300
— Bruchdehnung min.
— valtozas / changing / Anderung % +25 +25 -
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0,6/1 KV-os kabelek szerkezete

Construction of 0,6/1 kv cables
Aufbau der Kabel von 0,6/1 kv

FONTOSABB MUSZAKI JELLEMZOK
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Main technical characteristics

Wichtige technische Charakteristiken

Paraméterek Mértékegység MSz IEC | DIN VDE MSz IEC DIN VDE
Parameters Unit 502 0276 502 0276
Parameter Einheit PVC/A | PVC DIV4 XLPE VPE DIX3
Kabel vezetéjének max. iizemi homérséklete
Max. operational temperature of conductor oC 70 70 20 90
Max. Betriebstemperatur des Kabelleiters
Szakitoszilardsag min.
Tensile strength min. N/mm? 12,5 12,5 12,5 12,5
Zugfestigkeit min.
Szakadasi nyulas min.
Elongation at brake min. %o 150 175 200 200
Bruchdehnung min.
Oregités utan / After ageing / nach Alterung
— homérséklete / temperature / Temperatur oC 100 90 100 100
— idétartama / duration / Zeitdauer nap/Tag/day 7 7 7 7
— valtozas / changing / Anderung min. N/mm? 12,5 12,5 - -
max. N/mm? +25 +25 +25 +25
% 150 175 - -
Fajlagos térfogati ellenallas
Specific volume resistance
Spezifischer Volumenwiderstand
— 20 °C-on / at 20 °C / bei 20 °C Qcm 10 - - -
— lizemi hémérsékleten
at working temperature Qcm 10 10 1012 102
bei Betriebstemperatur
Siirliség
Density g/cm? 1,4-1,6 1,4-1,6 0,92-0,95 | 0,92-0,95
Dichte
Rovidzarlati h6mérséklet max. (t=5 mp.)
Short current temperature max. (=5 sek.) oC 160 160 250 250
KurzschluBtemperatur max. (=5 sec.)
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Marking system according to DIN VDE standard
Kennzeichnung nach DIN VDE-Norm

SZIGETELES

Insulation
Isolierung

Miianyag szigetelésii er6saramu kabelek megnevezésében
hasznalt roviditések:

Marking symbols used in designation of plastic insulated power
cables:

Kurzzeichen in der Bezeichnung der kunststoffisolierten
Starkstromkabel:

N  Szabvanyossag jele
marking of being standardized
Zeichen der Normgerechtigkeit

A vezet6 anyaga
Material of conductor
Leitermaterial

A  aluminium vezeté
(a réznek nincs megkiilonbozteto jele)
aluminium conductor
(no marking symbol for copper)
Aluminiumleiter
(Kupfer hat kein Zeichen)

A szigetelés anyaga
Material of insulation
Isolierungsmaterial

Y polivinil-klorid (PVC)
polyvinyl-chloride (PVC)
Polyvinylchlorid (PVC)

2X térhalos polietilén (THPE)
cross-linked polyethylene (XLPE)
vernetztes Polyéthylen (VPE)

Arnyékolas vagy koncentrikus vezeté
Screening or concentric conductor
Schirmung oder konzentrischer Leiter

C  koncentrikus vezet6 rézbdl
copper concentric conductor
konzentrischer Leiter aus Kupferdréhte

CW koncentrikus hullamformaju vezeto6 rézbal
copper concentric conductor applied in wave form
konzentrischer Leiter aus wellenformigen Kupferdrédhten

S  arnyékolas rézhuzalbél vagy tobberii kabel esetén
koz6s arnyékolas
screen made of copper wire or common screen for multicore
cables
Schirm aus Kupferdrdhten oder gemeinsamer Schirm fiir meh-
radrige Kabel

SE erenkénti arnyékolas tobberii kabel esetén
individual screen of each core for multicore cables
Einzeladerschirm fiir mehradrige Kabel

DIN VDE szabvany jelolési rendszere

Pancélozas
Armouring
Bewehrung

B  acélszalag
steel tape
Stahlband
R  kerek acélhuzal
round steel wire
Stahlrunddraht
F lapos acélhuzal
flat steel wire
Stahlflachdraht
G acélhuzal lekoto ellenspiral acélszalaggal
steel wire with counter steel tape helix
Stahldraht mit Gegen- oder Haltewendel aus Stahl

Burkolat
Jacket
Mantel

Y kabelképeny PVC-bol
PVC jacket
Mantel aus PVC

2Y kabelképeny PE-bol
PE jacket
Mantel aus PE

Egyéb jel6lés koncentrikus vezeto nélkiili kabelek esetén
Marking for cables without concentric conductor
Kennzeichnungen fiir Kabel ohne konzentrischen Leiter

-]  zold/sarga érrel
with green/yellow conductor
mit griin/gelb Ader

-0 zold/sarga ér nélkiil
without green/yellow conductor
ohne griin/gelb Ader
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